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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৮৮৪

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৪১. য বি তার ভাইেয়র সান রােথ তার প নয়

باب من رد عن مسلم غيبةً

আরবী

نب يحي دَّثَنح :قَال ،ثنَا اللَّيرخْبا ،ميرم ِبا ندَّثَنَا ابح ،احبالص نب اقحسدَّثَنَا اح

نةَ با طَلْحباو ،هدِ البع نب ابِرج تعمس :قُوليرٍ يشب نب يلاعمسا عمس نَّها ،ملَيس

ارام خْذُلرِئٍ يام نا مم :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر نِ: قَالقُوي ارِينْصا لهس

نطوم ف هال خَذَلَه ا ،هضرع نم يهف نْتَقَصيو تُهمرح يهكُ فتُنْتَه عضوم ا فملسم

هضرع نم يهف نْتَقَصي عضوم ا فملسم رنْصرِئٍ يام نا ممو ،تَهرنُص يهف بحي

وينْتَهكُ فيه من حرمته، ا نَصره اله ف موطن يحب نُصرتَه قَال يحي: وحدَّثَنيه عبيدُ

ناب وذَا هه ،ملَيس نب يحي :اۇدو دبا شَدَّادٍ، قَال نةُ بقْبعو ،رمع نب هدِ البع نب هال

:يلقَدْ قغَالَةَ، وم نب َلويرٍ مشب نب يلاعمساو ،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلودٍ مزَي

عتْبةُ بن شَدَّادٍ موضع عقْبةَ

ضعيف المشاة (٤٩٨٣)

বাংলা

৪৮৮৪। জািবর ইবনু আুাহ ও আবূ তালহা ইবনু সাহল আল-আনসারী (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বি অপর মুসিলেমর মান-ইত ন হওয়ার ােন তােক তাগ কের, আাহ

তােক এমন ােন সাহায করা থেক িবমুখ থাকেবন যখােন স তাঁর সাহায কামনা কের। আর য বি

কােনা মুসিলেমর মান-ইত ন হওয়ার ােন তােক সাহায কের আাহ তােক এমন ােন সাহায করেবন

যখােন স তাঁর সাহায তাশা কের।[1]

দুবলঃ িমশকাত হা/ ৪৯৮৮৩।
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English

Narrated Jabir ibn Abdullah ; AbuTalhah ibn Sahl al-Ansari:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: No (Muslim) man will desert a man who is a Muslim in
a place where his respect may be violated and his honour aspersed without
Allah deserting him in a place here he wishes his help; and no (Muslim) man
who will help a Muslim in a place where his honour may be aspersed and his
respect violated without Allah helping him in a place where he wishes his
help.

Yahya said: 'Ubaid Allah b. 'Abd Allah b. 'Umar and 'Uqbah b. Shaddad
transmitted it to me.

Abu Dawud said: This yahya b. Sulaim is the son of Zaid, the freed slave of
the Prophet (صلى الله عليه وسلم), and Isma'il b. Bashir is the freed slave of Banu Maghalah.
Sometimes the name of 'Utbah b. Shaddad is mentioned instead of 'Uqbah.

ফুটেনাট

[1]. আহমাদ, তাবারানী। সনেদ ইয়াহইয়াহ ইবনু সুলাইম এবং ইসমাঈল ইবনু বাসীর উভেয় অাত।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62252

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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